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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

§ 1. Deze wet is van toepassing op autopsies, met 
inbegrip van bijbehorende diagnostische en genetische 
tests, die worden uitgevoerd op personen jonger dan 
35  jaar die overlijden tijdens het uitoefenen van een 
sportactiviteit of onverwacht overlijden als topsporters 
en die niet plaatsvinden in het kader van een gerechtelijk 
onderzoek als bedoeld in artikel 44 van het Wetboek 
van Strafvordering.

§ 2. Voor de toepassing van deze wet wordt verstaan 
onder een sportactiviteit: elke voorbereiding op of initia-
tief tot sportbeoefening met recreatieve, competitieve of 
demonstratieve doeleinden in georganiseerd verband.

Art. 3

Een autopsie met inbegrip van bijbehorende diagnos-
tische en genetische tests, wordt uitgevoerd conform de 
bepalingen van deze wet voor de personen bedoeld in 
artikel 2, § 1, tenzij de echtgenoot, de volwassen partner 
of een volwassen bloed- of aanverwant in eerste graad 
zich hiertegen verzet.

Art. 4 (nieuw)

Artikel 22 van de wet betreffende de verplichte ver-
zekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen 
gecoördineerd op 14 juli 1994 wordt aangevuld met een 
bepaling onder 22°, luidende:

“22° sluit, op voorstel van het College van artsendi-
recteurs een overeenkomst af met een ziekenhuis dat 
beschikt over een dienst voor anatomopathologie voor 
de integrale tenlasteneming van de kosten van de au-
topsie en de bijbehorende diagnostische en genetische 
tests na overlijden bij personen bedoeld in artikel 2, § 1, 
van de wet van … betreffende de terugbetaling van 
diagnostische en genetische testen in geval van plotse 
dood bij jonge sporters.

 
De Koning bepaal t  het  aanta l  z iekenhui -

zen waarmee een overeenkomst wordt gesloten. 
De dienst voor anatomopathologie bedoeld in het 
eerste lid moet een ruime expertise hebben in 

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Art. 2

§ 1er. La présente loi s’applique aux autopsies, en 
ce compris les tests diagnostiques et génétiques y 
afférents, qui sont pratiquées en dehors du cadre d’une 
instruction judiciaire telle que visée à l’article 44 du Code 
d’instruction criminelle sur des personnes de moins de 
35 ans qui décèdent pendant l’exercice d’une activité 
sportive ou décèdent subitement comme sportifs de 
haut niveau.

§ 2. Pour l’application de la présente loi, on entend 
par activité sportive: toute préparation à la pratique d’un 
sport à des fi ns récréatives, compétitives ou démons-
tratives dans un contexte organisé ou toute initiative 
visant la pratique d’un sport à de telles fi ns et dans un 
tel contexte.

Art. 3

Une autopsie, en ce compris les tests diagnostiques 
et génétiques y afférents, sont pratiqués sur les per-
sonnes visées à l’article  2, § 1er, conformément aux 
dispositions de la présente loi, sauf si le conjoint, le 
partenaire adulte ou un parent ou allié adulte au premier 
degré s’y oppose.

Art. 4 (nouveau)

L’article 22 de la loi relative à l’assurance obligatoire 
soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 
1994, est complété par un 22° rédigé comme suit:

“22° conclut, sur proposition du Collège des méde-
cins-directeurs, une convention avec les hôpitaux dis-
posant d’un service d’anatomopathologie en vue de la 
prise en charge intégrale des coûts de l’autopsie et des 
tests diagnostiques et génétiques y afférents effectués 
après le décès de personnes visées à l’article 2,§ 1er, 
de la loi du … relative au remboursement des tests 
diagnostiques et génétiques en cas de mort subite d’un 
jeune sportif. 

Le Roi fixe le nombre d’hôpitaux avec lesquels 
une convention est conclue. Le service d’anatomopa-
thologie visé à l’alinéa 1er doit avoir acquis une large 
expertise en matière de cardiopathie congénitale et de 
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congenitaal hartlijden en cardiogenetica. Bovendien 
moet de betrokken dienst voor anatomopathologie 
een afdeling “Forensische Pathologie” of “Forensische 
Geneeskunde” bevatten of een regelmatige en structu-
rele samenwerking hebben met forensische experts.”.

Art. 5 (nieuw)

De kosten met betrekking tot het transport van het 
lichaam zijn ten laste van de Staat.

De Koning bepaalt de nadere regels met betrekking 
tot het transport en de fi nanciering van het transport.

Art. 6 (vroeger art. 4)

Het lichaam van de overleden persoon wordt overge-
bracht naar een ziekenhuis waarmee een overeenkomst 
werd gesloten conform artikel 22, 22°, van de wet be-
treffende de verplichte verzekering voor geneeskundige 
verzorging en uitkeringen gecoördineerd op 14 juli 1994.

Art. 7 (vroeger art. 5)

De autopsie en de bijhorende diagnostische of 
genetische tests worden uitgevoerd met respect voor 
het stoffelijke overschot en volgens de meest recente 
wetenschappelijke standaarden.

Art. 8 (vroeger art. 6)

De betrokke n dienst voor anatomopathologie treedt 
via bemidde ling van de huisarts van de betrokken over-
ledene of van de betrokken nabestaanden in contact 
met de echtgeno ot of de volwassen partner of met de 
volwassen b loed- of aanverwanten in eerste graad van 
de overledene.

Na het in contact treden bedoeld in het eerste lid 
worden de betrokken nabestaanden voor aanvang 
van de autopsie geïnformeerd over de mogelijkheid 
om de autopsie te weigeren, en worden de betrokken 
nabestaanden na het onderzoek in kennis gesteld van 
de resultaten, rekening houdend met de geldende 
deontologische regels en met inachtneming van het 
beroepsgeheim van de arts.

cardiogénétique. Ce service d’anatomopathologie doit 
en outre disposer d’une section “pathologie légale” ou 
“médecine légale”, ou collaborer régulièrement et de ma-
nière structurelle avec des experts en médecine légale.”.

Art. 5 (nouveau)

Les coûts du transport du corps sont à charge 
de l’État.

Le Roi fi xe les modalités du transport et de son 
fi nancement.

Art. 6 (ancien art. 4)

Le corps du défunt est transféré dans un hôpital 
avec lequel une convention a été conclue conformé-
ment à l’article 22, 22°, de la loi relative à l’assurance 
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée 
le 14 juillet 1994.

Art. 7 (ancien art.  5)

L’autopsie et les tests diagnostiques ou géné-
tiques y afférents sont réalisés dans le respect de la 
dépouille mortelle et selon les normes scientifi ques les 
plus récentes.

Art. 8 (ancien art. 6)

Le service d’anatomopathologie concerné contacte, 
par l’intermédiaire du médecin généraliste du défunt 
ou des proches concernés, le conjoint ou le partenaire 
adulte, ou les parents ou alliés adultes au premier degré 
du défunt.

Après la prise de contact visée à l ’alinéa  1er, 
les proches concernés sont informés, avant le début de 
l’autopsie, de la possibilité de refuser l’autopsie et, après 
l’autopsie, de ses résultats, dans le respect des règles 
déontologiques en vigueur et du secret professionnel 
du médecin.
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De Koning kan de nadere regels met betrekking tot 
het betrekken en informeren van de echtgenoot of de 
bloed- of aanverwanten in eerste graad bepalen.

Art. 9 (vroeger art. 7)

De Koning bepaalt de datum van inwerkingtreding 
van deze wet.

Le Roi peut fixer les modalités d’association et 
d’information du conjoint ou des parents ou alliés au 
premier degré.

Art. 9 (ancien art. 7)

Le Roi fixe la date d ’entrée en vigueur de la 
présente loi.
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